
KLAVIATUURIPAIGUTUS SOOME-UGRI TRANSKRIPTSIOONIS 
TEKSTIDE SISESTAMISEKS 

Külli Prillop 

(Windows 7, Windows 2000, Windows XP 32bit jm.) 

Tehtud isiklikuks tarbeks, nii et pole erinevates opsüsteemides testitud ja ma ei vastuta töökindluse, kasutamisest 
tulenevate jamade ega muu säärase eest. 

Eesti klaviatuuripaigutus jääb harjumuspäraselt paika, lihtsalt on defineeritud 
lisamärgid ja –kombinatsioonid. 

INSTALLIMINE 

1. Lae alla sut.zip. 
2. Paki sut.zip lahti. 
3. Käivita setup.exe (vaja administraatori õigusi). 
4. Oota. 

Edasi otsi abi Windowsi abifailidest ;) 

Windows7-s käib asi umbes nii: 

5. Juhtpaneel > Klaviatuur ja Keeled. Nupp Muuda klaviatuure. Dialoogi vahekaardil Üldist 
peaks nüüd Eesti SUT olemas olema. 

6. Vt dialoogi vahekaart Keeleriba. Mulle meeldib valik Tegumiribal dokitud 
7. Tegumiribal all paremas nurgas: ET on eesti klaviatuuri tähis; kui see on valitud, siis 

selle kõrvale tuleb klaviatuuri ikoonike, kust saab valida Eesti SUT 
8. Ja siis saadki transkriptsiooni sisestada. 

KASUTAMINE 

DIAKR II T IKU T E KO MB IN EER IM IN E  

VARIANT 1: dead key AltGr+ü viib diakriitiku tähe peale ja dead key AltGr+ä tähe alla. 

Kõigepealt pead sisestama põhitähe, siis vajutama dead key’d, siis (enam ei hoia dead key’d all) 
diakriitiku klahvi. 

Diakriitikute klahvid on järgmised: 

 



Omaette märgina saad need siis, kui ei vajuta enne dead key’d. 

Diakriitiku 
klahv 

Märk 
tähe 
peal 

Unicode Märk 
tähe 
all 

Unicode Omaette 
märgina 

Unicode  

-   0304   0320 -   

_ e Shift+-   0306   032e ‿ 203f Asendab _ 

ʹ   0301   0326 ʹ   

` e Shift+ʹ   0300   0317 `   

.   0307   0323 .   

: e Shift+.   0308   0324 :   

ˇ   030c   032c ˬ 02ec Asendab ˇ 

~ e Shift+ ˇ   0303   0330 ~   

; e Shift+,   0307   0329 ;   

% e Shift+5 ᷾ 1dfe   0354 %   

& e Shift+6   0350   0355 &   

¤ e Shift+4   030a   0325 ˳ 02f3 Asendab ¤ 

w   0302   032d w   

c   0311   032f c   

VARIANT 2: vajuta diakriitukut, hoides all kas Ctrl või AltGr klahvi: esimesel juhul pannakse 
diakriitik tähe kohale, teisel alla. (V.a kui kasutatavas programmis on need 
klahvikombinatsioonid kuidagi teisiti defineeritud. Tavaliselt Ctrl on, nii et ettevaatust!) 

 

ER I LI S TE TÄ HT EDE SI S E S TAM IN E  

Hoia all klahvi AltGr (parempoolne Alt-klahv) ja samal ajal vajuta: 

Klahv Tulemus Kood 
a ɑ 0251 
b β 03b2 
d δ 03b4 
e ɛ 025b 
f ϕ 03d5 
g γ 03b3 
k ϰ 03f0 
l л 043b 
n η 1d51 
o ɔ 0254 
p π 03C0 
q ʔ 0294 
r ϱ 03f1 
t τ 03C4 
y ψ 03C8 
3 ɫ 026b £ asemel  



 

Samamoodi AltGr all hoides saad ka mõned erimärgid: 

Klahv Tulemus Kood 

6 ˛ 02DB  m     

7 ʿ 02BF { asemel        

0 ʾ  02BE } asemel         

Ö · 00B7  k        i 

VÄI KE S TE SU U R TÄ H TED E  SI SE STA M INE  

VÄIKESTE SUURTÄHTEDE (ja muude tähtede, mis vajalikud helise/helitu häälduse märkimiseks) 

sisestamiseks on dead key AltGr+       (st AltGr + see klahv, millel eesti klaviatuuridel on peale 

joonistatud * ja ’ ja ½). Kõigepealt pead vajutama dead key’d, siis (dead key’d all hoidmata) 

täheklahvi. (Tavalised suured tähed saad ikka Shift-klahviga.) 

AltGr+      … 

a ᴀ 1d00  
b ʙ 0299 
c ᴄ 1d04 
d ᴅ 1d05 
e ᴇ 1d07 
g ɢ 0262 
h ʜ 029c 
i ɪ 026a 
j ᴊ 1d0a 
k ᴋ 1d0b 
l ʟ 029f 
m ᴍ 1d0d 
n ɴ 0274 
o ᴏ 1d0f 
p ᴘ 1d18 
r ʀ 0280 
z ᴢ 1d22 
t ᴛ 1d1b 
u ᴜ 1d1c 
v ᴠ 1d20 
w ᴡ 1d21 
 

 



Ü LAI NDE KS I TE  S I SE ST AM IN E  

Ei soovita ülaindeksite saamiseks kasutada Fondi dialoogi määrangut ülaindeks, sest see info 
läheb nt txt-na salvestades kaduma. 

dead key AltGr+ü 

a ᵃ 1d43 
b ᵇ 1d47 
d ᵈ 1d48 
e ᵉ 1d49 
f ᶠ 1da0 
g ᵍ 1d4d  
h ʰ 02b0 
i ⁱ 2071 
j ʲ 02b2 
k ᵏ 1d4f 
l ˡ 02e1 
m ᵐ 1d50 
n ⁿ 207f 
o ᵒ 1d52 
p ᵖ 1d56 
r ʳ 02b3 
s ˢ 02e2 
z ᶻ 1dbb 
t ᵗ 1d57 
u ᵘ 1d58 
v ᵛ 1d5b 
 

 

TAGU R P ID I  TÄ HED  

dead key AltGr+õ 

(§ jaoks vajuta AltGr+õ ja tühik) 

ɐ 0250 
ə 0259 
ᴉ 1d09  

 
 

  



VE EL M ÕN ED KA SU L IKU D  KOOD ID  

Б 0411  

ϑ 03d1 

Ɛ 0190  

ᴦ 1d26 

ᴫ 1d2b 

и 0438 

ᴘ 1d18 

ɒ 0252 

ɜ 025c 

ᵄ 1d4a   

ᵅᶛ 1d45, 1d9b   

ᵝ 1d5d 

ᵟ 1d5f 

ᵊᵋᵌ 1d4a, 1d4b, 1d4c 

ᵞ 1d5e 

ᵑ 1d51 

 

VÄI KE KA TS ETU S  

Mõni märk/märgikombinatsioon ei pruugi sul arvutiekraanil ilus välja näha, mõne märgi asemel 
võib tekkida ka kastike, aga ära muretse, failis on vajalik info siiski olemas. Kuidas üks või teine 
märk parasjagu näha on, oleneb programmist ja fondist. 

 

TI ME S  

mɑ sⁱedɑ   ɑ äʙ‿   k — mɑ‿ki      ʙ —                        ɑ    '  ʙ —          il'           ɑ  

—                 ᴅ      — ei je jegɑ ‿             'š — jegɑ ‿    n um      š kovɑ    ⁱedɑ        

     ʙ     — nei äʙ        ᷾tt   ku — nɑ   nɑ   — 



mɑ sⁱedɑ   ɑ äʙ‿   k — mɑ‿ki      ʙ —                        ɑ    '  ʙ —          il'           ɑ  — 

                ᴅ      — ei je jegɑ ‿                — jegɑ ‿    n um        kovɑ    ⁱedɑ        

     ʙ     — nei äʙ        ᷾tt   ku — nɑ   nɑ   — 

CAL IBR I  

mɑ sⁱedɑ   ɑ äʙ‿us k — mɑ‿ki us   ʙ —   t tə s u  s t s      ɑ  ɢt'ə ʙ — t   otə  il' in  ju  o ɑ  

—  in nə n ju  a  ᴅ   u  — ei je jegɑ ‿ də n u   nt    — jegɑ ‿ də n um  nt    kovɑ   sⁱedɑ   a  a 

t  daʙ n   — nei äʙ       i᷾ttə  ku — nɑ   nɑ   — 

mɑ sⁱedɑ   ɑ äʙ‿   k — mɑ‿ki      ʙ —                        ɑ    '  ʙ —          il'           ɑ  

—                 ᴅ      — ei je jegɑ ‿                — jegɑ ‿    n um        kovɑ    ⁱedɑ        

     ʙ     — nei äʙ        ᷾tt   ku — nɑ   nɑ   — 

NO TEP AD IS  

 


